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МИЕ{ИСТЕРСТВО  ЮСТИЦИИ  
РОССИЙСКОЙ  ФЕДЕРАЦИИ  

(МИНЮСТ  РОССИИ ) 

Житная  ул ., д. 14, Москва , 119991 
тел. (495) 955-59-99, факс  (495) 955-57-79 
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Начальникам  
территориальных  органов  

Минюста  России  

На  Ne 	 от  

Уважаемые  коллеги ! 

Направляем  для  сведения , использования  в  работе  и  доведения  до  органов  
ЗАГС  субъектов  Российской  Федерации  поступившие  по  дипломатическим  каналам  
из  Посольства  России  в  Финляндии  образцы  финляндских  медицинских  
свидетельств  о  рождении  и  неофициальный  перевод  документов . 

По  информации  Консульского  департамента  МИДа  России  (копия  письма  
прилагается ), полномочиями  по  выдаче  указанных  документов  обладают  все  
медицинские  учреждения  Финляндии , оказывающие  услуги  родовспоможения . 

Кроме  того , образцы  К9МЦ  1 - 3 - наиболее  распространенные  формы  
медицинских  свидетельств  о  рождении , образец  М  4 - форма , которая  чаще  всего  
оформляется  родильными  отделениями  больниц  Восточной  и  Юго -Восточной  
Финляндии . 

Приложение : ка  9 л . в  1 экз . 

Директор  Департамента  
международного  права  и  сотрудничества  А .В . Усачева  

В .Е . Ким  
(495) 677-09-82 
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В .ИЛЫСАКУ  

Об  образцах  финпяндсквх  медицинских  
свидетельств  о  рождении  

Уважаемый  Валерий  Иванович , 

При  этом  направляею  полученные  из  Посольства  России  в  Финляндии  
образцы  финпяндских  медицинских  свидетельств  о  рождении , а  также  
информируем , что  выдавать  данные  документы  уполномочены  все  
медицинские  учреждения  Финляндии , оказывающие  услуги  родовспоможения . 

Образцы  Ns 1-3 — наиболее  распространенные  формы  медицинских  

свидетельств  о  рождении , образец  )К  4 — форма , которая  чаще  всего  

оформляется  родильными  отделениями  больниц  Восточной  и  Юго -Восточной  

Приложение :  упомянутое , на  $ лл . 

Заместитель  директора  
Консульского  департамента  
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Перевод  с  финского  языка  стр. 1 /? 

Центр  регистрации  населения  ЗАЯВЛЕНИЕ  О  РОЖДЕНИЙ  ДЛЯ  ВНЕСЕНИЯ  
В  ИНФОРМАЦИОННУЮ  СИСТЕМУ  РЕЕСТРА  
НАСЕЛЕНИЯ  

Заполняется  для  каждого  родившегося  живым  ребенка  

Сведения  о  1 Персональный  код  матери  Гамилияи  имена  матери  
матери  и  
ребенке  

3 Родильный  дом  или  другое  место  рождения  4 Местожительство  матери  

5 Адрес  матери  

6 Дата  рождения  ребенка 	7 Пол  ребенка  8 Порядковая  буква  ребенка  
3 Неопре - 

J 1  мальчик 	[ ,12 девочка 	1 1 	деленный  [Х) А [—] В [—] С [—] D 

Сведения  о  Честью  и  совестью  заверяю  правильность  вышеприведенных  записей  
лице , соста - 
вившем  Место  и  дата  Подпись  
заявление  

Лаппеенранта ,07.032019  [подпись]  

Место  службы  или  печать  Расшифровка  подписи  
Центральная  больница  Южной  Карелии  / 
Округ  социального  и  медицинского  Кюллияйнен  Пяйви  
обслуживания .Южной  Ка  елии  
Код  учреждения  здравоохранения  (места  службы ) Служебное  положение  

40301 акушрка  
[печать : Округ  социального  и  медицинского  
обслуживания  Южной  Карелии  
Центральная  больница  Южной  Карелии , 
родильное  отделение ] 

Инструкция  по  заполнению  Бланка  

Настоящее  заявление  подписывается  и  отправляется  в  
магистрат , в  регионе  которого  находится  место  жительства  
матери , ме  позднее  дня , следующего  после  родов , или  не  
позднее  дня . следующего  после  уведомления  учреждения  
здравоохранения  или  работника  здравоохранения  о  рождении  
ребенка . Магистрат  немедленно  вносит  сведения  о  рождении  в  
информационную  систему  реестра  населения . Если  мать  
ребенка  не  имеет  места  жительства  в  Финляндии  или  место  
жительства  не  известно , заявление  отправляется  в  магистрат , 
в  регионе  которого  находится  место  рождения  ребенка . 
Дополнительные  инструкции , см . на  обратной  стороне . 

Использование  бланка  при  заявлении , подаваемом  в  
электронном  виде  

Если  больница  или  муниципальная  поликлиника  имеет  право  
подавать  сведения  о  рождении  в  электронном  виде  
непосредственно  в  информационную  систему  населения , 
настоящий  бланк , как  правило , не  используется . Бланк , однако , 
используется , когда  невозможно  подать  заявление  в  
электронном  виде  (например , у  матери  нет  персонального  кода  
или  места  жительства  в  Финляндии ). Таким  же  образом  
следует  поступить , если  в  подтверждении  приема  заявления  
есть  сообщение  об  ошибке ; в  таком  случае  заполняется  также  
пункт  «Дополнительные  сведенияь . 

(Та  же  инструкция  на  шведском  языке ) 

1s доск  ра  апта 1ал  i тавк 1пнаеЬаг  fопп  е  кал  
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ай ). Р  затта  sаtt (бг (аг  тап  да  
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Дополнительные  Место  и  дата  Контактное  лицо  учреждения  здравоохранения  при  
сведения , кота - I выяснении  ошибки  
рые  необходимо  _ 
сообщить  в  слу- 
чае  ошибки  при  Код  причины  ошибки  в  подтверждении  приема  Н 	е  jулеф 	а  	тактного  лица , по  которому  можно  подаче  заяеле - дниу 	 время  ния  в  электрон - _ 
ном  виде  

~ 5 	 х  
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Перевод  с  финского  на  русский  язык  

СПРАВКА  О  РОЖДЕНИИ  
Заполняют  на  каждого  живорождённого  

1. Личный  код  матери  2. Фамилия  матери  Имена  

З . Родильный  дом  4. Реестр  населения  по  месту  регистрации  

5. Адрес  матери  

6.Дата  и  время  рождения  ребёнка  7. Пол  ребёнка  8. Порядковый  буквенный  код  близнеца  

® 1 мальчик 	Е! 2 девочка 	П  3 неопределённый  Е! А 	П  В 	П  С 	П  D 

9.Примечания  

10.Вышеуказанное  Место  и  дата  Подпись  врача/акушерки 1медсестры  

подтверждаю  своей  Г . ХЕЛЬСИНКИ , 22.02.2019 <Подлись > 

честью  и  совестью  Официальное  название , местонахождение  и  печать 	Телефон 	- Имя  и  фамилия  полностью  
Центральная  больница  университета  Хельсинки  Ану  Ючтунен  
Гинекологическая  клиника 	 +358 94711 Должность  
Гинекологическая  клиника  акушерка  
ул . Хаартманинкату  2 
00290 ХЕЛЬСИНКИ  

Штамп : Медицинский  участок  Центральной  больницы  университета  Хельсинки  
Гинекология  и  акушерство  / Гинекологическая  клиника  
(ул . Хаартманинкату  2) 
П/Я  140 	00029 Медицинский  округ  Хельсинки  и  Уусимаа  
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Сертификат  о  рождении  

Номер  социального  страхования  матери  Фамилия  матери , имя  

Родильный  дом  Город  проживания  матери  

Адрес  матери  

Дата  рождения  Социальный  номер  ребенка  

Пол  Буква  ребенка  при  многоплодной  беременности  

женский  
Вес  Рост  

Особые  отметки  

Данная  подпись  Место  и  дата  Подпись  
удостоверяет , 
что  Тампере  2019-О3-22 

Больница  Телефон  Имя  предоставленная  
информация  
верна  и  копия  Отделение  О3 311 611 Реиенен  Анни  Елина  

Должность  данного  Гинекологии  
документа  и  родов  
хранится  в  офисе  акушерка  

УНИВЕРСИТЕТСКАЯ  БОЛЬНИЦА  ТАМПЕРЕ  

1 ~У  
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Перевод  с  Финского  на  русский  язык  

Центральная  больница  области  Канта -Хяме  

Специализированный  центр  медицинского  лечения  и  обслуживания  клиентов . 

СВИДЕТЕЛЬСТВО  

08.04.2019 

По  просьбе  подтверждаю , что  (фамилия  и  имя  роженицы , 230385-..), родила  в  

Центральной  больнице  области  Канта -Хяме  06.04.2019 в  19:17 девочку  (фамилия , девочка  

060419А ...). Вес  ребенка  при  рождении  3840 г, рост  49 см . 

/подпись / 

Пирьо  Коскела  
Медсестра  отделения  
Центральная  больница  Канта -Хяме  

Стационарное  отделение  родов  и  женских  болезней  1 

/штамп / 

Центральная  больница  Канта -Хямие  
Стационарное  отделение  родов  и  женских  болезней  

Медицинский  округ  Канта -Хямеен  15530 Хямеенлинна  тел .036291 

Подразделение  
Хямеенлинны 	 Подразделение  Риихимяки  
Ахвенистонтие  20 
	

Контионтие  77, 11120 Риихимяки  
13530 Хямеенлинна 	 А/Я  140, 11101 Риихимяки  
Многоканальный  036291 

	многоканальный  01974451 
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